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Instrucțiuni originale
AVERTISMENTE GENERALE DE SIGURANȚĂ ALE UNELTELOR ELECTRICE
⚠ AVERTISMENT!
Citiți toate avertismentele de siguranță, instrucțiunile, ilustrațiile și specificațiile furnizate împreună cu această unealtă electrică. Nerespectarea tuturor instrucțiunilor de mai jos poate duce la electrocutare, incendiu și/sau vătămări corporale grave. Păstrați toate avertismentele și instrucțiunile pentru consultări ulterioare. Termenul „unealtă electrică” din aceste avertismente se referă atât la uneltele alimentate de la rețea (cu cablu), cât și la uneltele electrice cu acumulator (fără fir).
------------------------------------------------------------
1) SIGURANȚA ZONEI DE LUCRU
a) Păstrați zona de lucru curată și bine iluminată. Zonele aglomerate sau slab luminate favorizează accidentele.  
b) Nu utilizați scule electrice în atmosfere explozive, cum ar fi în prezența lichidelor, gazelor sau prafului inflamabil. Sculele electrice pot produce scântei care pot aprinde vaporii sau praful.  
c) Nu permiteți accesul copiilor și trecătorilor în timpul utilizării sculei. Distragerile pot determina pierderea controlului asupra uneltei.
------------------------------------------------------------
2) SIGURANȚA ELECTRICĂ
a) Ștecherele sculelor electrice trebuie să fie compatibile cu priza. Nu modificați niciodată ștecherul în niciun fel și nu folosiți adaptoare pentru scule electrice cu împământare. Ștecherele nemodificate și prizele potrivite reduc riscul de electrocutare.  
b) Evitați contactul corpului cu suprafețe împământate, cum ar fi țevi, calorifere, aragazuri sau frigidere. Există un risc crescut de electrocutare dacă sunteți împământat.  
c) Nu expuneți sculele electrice la ploaie sau la umiditate. Pătrunderea apei în interiorul uneltei crește riscul de electrocutare.  
d) Nu utilizați cablul în mod abuziv. Nu transportați, nu trageți și nu deconectați unealta ținând de cablu. Țineți cablul departe de surse de căldură, ulei, muchii ascuțite sau piese în mișcare. Cablurile deteriorate sau încâlcite cresc riscul de electrocutare.  
e) Când utilizați o unealtă electrică în aer liber, folosiți un prelungitor potrivit pentru utilizare în exterior. Acesta reduce riscul de electrocutare.  
f) Dacă utilizarea uneltei într-un loc umed este inevitabilă, conectați-o la o sursă de alimentare protejată de un dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.
------------------------------------------------------------
3) SIGURANȚA PERSONALĂ
a) Fiți atenți, concentrați-vă asupra activității și folosiți bunul simț atunci când utilizați o unealtă electrică. Nu utilizați unealta dacă sunteți obosit sau sub influența drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. O clipă de neatenție poate provoca vătămări grave.  
b) Purtați întotdeauna echipament individual de protecție. Folosiți mască de praf, încălțăminte de siguranță antiderapantă, cască de protecție și protecție auditivă, după caz. Aceste echipamente reduc riscul de vătămări.  
c) Preveniți pornirea accidentală. Asigurați-vă că întrerupătorul este în poziția „Oprit” înainte de a conecta unealta la sursa de alimentare și/sau la acumulator, de a o ridica sau transporta. Transportul uneltei cu degetul pe trăgaci poate provoca accidente.  
d) Scoateți orice cheie de reglaj sau cheie fixă înainte de a porni unealta. O cheie uitată pe o piesă rotativă poate provoca vătămări corporale.  
e) Nu vă întindeți excesiv. Mențineți o poziție stabilă și echilibrată în orice moment. Acest lucru asigură un control mai bun asupra uneltei.  
f) Îmbrăcați-vă corespunzător. Nu purtați haine largi sau bijuterii. Țineți părul, hainele și mănușile departe de piesele în mișcare. Hainele largi, bijuteriile și părul lung pot fi prinse în mecanismele uneltei.  
g) Dacă unealta este prevăzută cu sisteme de extracție a prafului, asigurați-vă că acestea sunt conectate și utilizate corect. Colectarea prafului reduce pericolele respiratorii și de mediu.  
h) Nu lăsați familiaritatea dobândită prin utilizarea frecventă a uneltelor să vă facă neglijenți. O acțiune neglijentă poate duce la vătămări grave într-o fracțiune de secundă.
------------------------------------------------------------
4) UTILIZAREA ȘI ÎNGRIJIREA SCULELOR ELECTRICE
a) Nu forțați unealta electrică. Utilizați unealta potrivită pentru aplicația dorită. O unealtă corect aleasă va funcționa mai eficient și mai sigur.  
b) Nu utilizați o unealtă electrică dacă întrerupătorul nu o pornește și nu o oprește. Orice unealtă care nu poate fi controlată prin comutator este periculoasă și trebuie reparată.  
c) Deconectați unealta de la sursa de alimentare și/sau scoateți acumulatorul înainte de a efectua reglaje, schimbări de accesorii sau operațiuni de întreținere. Astfel de măsuri preventive reduc riscul de pornire accidentală.  
d) Depozitați uneltele neutilizate într-un loc sigur, inaccesibil copiilor, și nu permiteți persoanelor neinstrui­te să le folosească. Uneltele sunt periculoase în mâinile celor fără experiență.  
e) Întrețineți uneltele și accesoriile conform instrucțiunilor. Verificați dacă există piese nealiniate, blocate, rupte sau defecte care pot afecta funcționarea. Reparați uneltele înainte de utilizare. Accidentele sunt deseori cauzate de scule prost întreținute.  
f) Mențineți uneltele tăietoare ascuțite și curate. O unealtă ascuțită și întreținută corespunzător se controlează mai ușor și este mai sigură.  
g) Utilizați uneltele și accesoriile conform instrucțiunilor producătorului, ținând cont de condițiile de lucru și de tipul lucrării. Utilizarea incorectă poate duce la accidente.  
h) Păstrați mânerele și suprafețele de prindere uscate, curate și fără urme de ulei sau grăsime. Suprafețele alunecoase reduc controlul asupra uneltei și cresc riscul de accidente.
------------------------------------------------------------
5) SERVICE
a) Apelați la service-ul autorizat pentru reparația uneltei electrice, folosind doar piese de schimb originale. Acest lucru asigură menținerea siguranței și fiabilității produsului.  
b) Nu reparați niciodată bateriile deteriorate. Reparațiile acumulatorilor trebuie efectuate exclusiv de către producător sau de un service autorizat.



AVERTIZĂRI DE SIGURANȚĂ ALE BATERIEI
Păstrați aceste instrucțiuni.

⚠ ATENȚIE!
Folosiți doar baterii originale. Utilizarea bateriilor neoriginale sau a bateriilor modificate poate duce la explozia bateriei, provocând incendii, vătămări corporale și daune materiale. De asemenea, aceasta va anula garanția uneltei, iar zonele aglomerate și slab iluminate pot favoriza producerea accidentelor.

⚠ AVERTIZARE!
a) Nu demontați, nu deschideți și nu zdrobiți celulele secundare sau bateriile.  
b) A nu se lăsa la îndemâna copiilor. Utilizarea bateriilor de către copii trebuie supravegheată. În special, nu lăsați la îndemâna copiilor mici baterii de dimensiuni reduse.  
c) Solicitați imediat sfatul medicului dacă ați înghițit o celulă sau o baterie.  
d) Nu expuneți celulele sau bateriile la căldură sau foc. Evitați depozitarea în lumina directă a soarelui.  
e) Nu scurtcircuitați o celulă sau o baterie. Nu depozitați celule sau baterii la întâmplare într-o cutie sau sertar unde se pot scurtcircuita reciproc sau pot fi scurtcircuitate de alte obiecte metalice.  
f) Nu scoateți o celulă sau o baterie din ambalajul original până când nu este necesară pentru utilizare.  
g) Nu supuneți celulele sau bateriile la șocuri mecanice.  
h) În cazul unei scurgeri de lichid, evitați contactul cu pielea sau ochii. În caz de contact, spălați zona afectată cu multă apă și solicitați sfatul medicului.  
i) Nu utilizați niciun alt încărcător decât cel furnizat special pentru utilizarea cu echipamentul.  
j) Respectați marcajele plus (+) și minus (−) de pe celulă, baterie și echipament și asigurați utilizarea corectă.  
k) Nu utilizați nicio celulă sau baterie care nu este concepută pentru a fi utilizată cu echipamentul.  
l) Nu amestecați, în cadrul unui dispozitiv, celule de fabricație, capacitate, dimensiune sau tip diferit.  
m) Achiziționați întotdeauna bateria recomandată de producătorul dispozitivului.  
n) Păstrați celulele și bateriile curate și uscate.  
o) Ștergeți bornele celulei sau ale bateriei cu o cârpă curată și uscată dacă se murdăresc.  
p) Celulele secundare și bateriile trebuie încărcate înainte de utilizare. Folosiți întotdeauna încărcătorul corect și consultați instrucțiunile producătorului sau manualul echipamentului pentru instrucțiuni corecte de încărcare.  
q) Nu lăsați o baterie la încărcare prelungită atunci când nu este utilizată.  
r) După perioade lungi de depozitare, poate fi necesară încărcarea și descărcarea celulelor sau bateriilor de câteva ori pentru a obține performanțe maxime.  
s) Păstrați documentația originală a produsului pentru referințe ulterioare.  
t) Folosiți celula sau bateria numai în aplicația pentru care a fost destinată.  
u) Pe cât posibil, scoateți bateria din echipament atunci când nu îl utilizați.  
v) Eliminați bateria în mod corespunzător.

Sfaturi pentru menținerea duratei de viață maxime a bateriei
a) Încărcați cartușul bateriei înainte de descărcarea completă. Opriți întotdeauna funcționarea uneltei și încărcați cartușul bateriei atunci când observați o scădere a puterii uneltei.  
b) Nu reîncărcați niciodată o baterie complet încărcată. Supraîncărcarea scurtează durata de viață a bateriei.  
c) Încărcați cartușul bateriei la temperatura camerei, între 10°C și 40°C (50°F – 104°F). Lăsați un cartuș de baterie fierbinte să se răcească înainte de încărcare.  
d) Încărcați cartușul bateriei dacă nu îl utilizați pentru o perioadă lungă de timp (mai mult de șase luni).

Instrucțiuni importante de siguranță pentru cartușul bateriei
a) Înainte de a utiliza cartușul bateriei, citiți toate instrucțiunile și marcajele de precauție de pe încărcător, baterie și produsul care utilizează bateria.  
b) Nu dezasamblați cartușul bateriei.  
c) Dacă timpul de funcționare s-a scurtat excesiv, opriți imediat utilizarea. Acest lucru poate duce la supraîncălzire, posibile arsuri și chiar la explozie.  
d) Dacă electrolitul intră în contact cu ochii, clătiți-i cu apă curată și solicitați imediat asistență medicală. Poate duce la pierderea vederii.  
e) Nu scurtcircuitați cartușul bateriei:
• Nu atingeți terminalele cu niciun material conductiv.  
• Evitați depozitarea cartușului bateriei împreună cu obiecte metalice, cum ar fi cuie, monede etc.  
• Nu expuneți cartușul bateriei la apă sau ploaie.  
• Un scurtcircuit al bateriei poate provoca un curent mare, supraîncălzire, posibile arsuri și defecțiuni.  
f) Nu depozitați unealta și cartușul bateriei în locuri unde temperatura poate atinge sau depăși 50°C (122°F).  
g) Nu incinerați cartușul bateriei, chiar dacă este grav deteriorat sau complet uzat. Acesta poate exploda în caz de incendiu.  
h) Aveți grijă să nu scăpați sau să loviți bateria.  
i) Nu utilizați o baterie deteriorată.  
j) Respectați reglementările locale privind eliminarea bateriilor.

Sistem de protecție a sculei/acumulatorului
Unealta este echipată cu un sistem de protecție care întrerupe automat alimentarea motorului pentru a prelungi durata de viață a uneltei și a bateriei. Unealta se va opri automat în timpul funcționării dacă unealta sau bateria se află într-una dintre următoarele situații:

Protecție la supraîncărcare  
Când bateria este utilizată într-un mod care determină un consum anormal de curent, unealta se oprește automat fără nicio indicație. Opriți unealta și eliminați cauza supraîncărcării, apoi reporniți unealta.

Protecție la supraîncălzire  
Când unealta sau bateria se supraîncălzește, alimentarea se întrerupe automat. Lăsați unealta și bateria să se răcească înainte de repornire.

Transport
Bateriile respectă toate reglementările de transport aplicabile, conform standardelor industriale și legale. Transportul bateriilor poate provoca incendii dacă bornele intră accidental în contact cu materiale conductoare. Asigurați-vă că bornele bateriei sunt protejate și bine izolate.

Informațiile din această secțiune sunt furnizate cu bună-credință și sunt considerate corecte la momentul redactării. Nu se oferă nicio garanție, expresă sau implicită. Este responsabilitatea cumpărătorului să se asigure că activitățile desfășurate respectă reglementările aplicabile.

Protejarea mediului
Colectare separată. Acest produs nu trebuie aruncat împreună cu deșeurile menajere.
Colectarea separată a produselor și ambalajelor uzate permite reciclarea și reutilizarea materialelor, contribuind la protejarea mediului și reducerea consumului de materii prime.
Reglementările locale pot prevedea colectarea separată a produselor electrice de uz casnic prin centrele municipale de colectare sau prin comercianți, la achiziționarea unui produs nou.

Pachet de baterii reîncărcabile
Acest pachet de baterii cu durată lungă de viață trebuie reîncărcat atunci când nu mai furnizează suficientă putere. La sfârșitul duratei sale de viață:
• Descărcați complet acumulatorul și scoateți-l din unealtă.  
• Celulele litiu-ion sunt reciclabile. Predați-le la distribuitor sau la o stație locală de reciclare. Pachetele de baterii colectate vor fi reciclate sau eliminate corespunzător.








SIMBOLURILE DIN MANUALUL DE INSTRUCȚIUNI
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	Izolație dublă pentru protecție suplimentară
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	Nu expuneți la ploaie.
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	AVERTISMENT: Atenție la obiectele aruncate.
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	AVERTISMENT: Țineți trecătorii departe.
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	Purtați echipament de protecție pentru ochi și cap.
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	Purtați încălțăminte antiderapantă.
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	Purtați echipament de protecție pentru mâini.
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	Scoateți bateria înainte de reglare sau curățare și înainte de a lăsa mașina nesupravegheată pentru orice perioadă.
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	Țineți mâinile departe de lamă.

	[image: ]
	Păstrați o distanță suficientă față de liniile electrice.
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	Direcția mișcării
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	Direcția de reacție



AVERTISMENTE DE SIGURANȚĂ SUPLIMENTARE
a) Avertismente de siguranță
b) 
c) a) Țineți toate părțile corpului departe de lanțul fierăstrăului.  
d) b) Nu îndepărtați materialul tăiat și nu țineți materialul care urmează să fie tăiat atunci când lanțul fierăstrăului este în mișcare. Asigurați-vă că unealta este oprită și bateria este scoasă atunci când îndepărtați materialul blocat. Un moment de neatenție în timpul utilizării fierăstrăului poate duce la vătămări corporale grave.  
e) c) Țineți unealta electrică doar de suprafețele de prindere izolate, de mânerul frontal sau de zona de prindere extinsă, deoarece lanțul fierăstrăului poate intra în contact cu cabluri ascunse. Contactul lanțului fierăstrăului cu un fir „sub tensiune” poate pune sub tensiune părțile metalice expuse ale produsului și poate provoca un șoc electric operatorului.  
f) d) Mențineți o priză fermă, cu ambele mâini pe fierăstrău, și poziționați-vă corpul și brațele astfel încât să puteți rezista forțelor de recul. Forțele de recul pot fi controlate de operator dacă se iau măsuri de precauție adecvate. Nu dați drumul fierăstrăului.  
g) e) Când tăiați o creangă, fiți atenți la recul. Când creanga se desprinde, aceasta se poate îndoi și poate bloca lanțul fierăstrăului.  
h) f) Transportați fierăstrăul oprit, întotdeauna cu ambele mâini și cu lanțul fierăstrăului prevăzut cu capacul lamei montat. Manipularea corectă a fierăstrăului reduce probabilitatea contactului accidental cu lanțul fierăstrăului în mișcare.  
i) g) Nu utilizați fierăstrăul cu pernă. Utilizarea fierăstrăului în timp ce vă cățărați sau vă aflați într-un copac poate duce la vătămări corporale.  
j) h) Mențineți întotdeauna o poziție stabilă și folosiți fierăstrăul numai atunci când stați pe o suprafață fixă, sigură și plană. Suprafețele alunecoase sau instabile, cum ar fi scările, pot cauza pierderea echilibrului sau a controlului fierăstrăului.  
k) i) Urmați instrucțiunile pentru lubrifiere, întinderea lanțului și schimbarea accesoriilor. Un lanț tensionat sau lubrifiat necorespunzător se poate rupe sau poate crește riscul de recul.  
l) j) Păstrați mânerele uscate, curate și fără urme de ulei sau grăsime. Mânerele unsuroase sunt alunecoase și pot provoca pierderea controlului.  
m) k) Tăiați doar lemn. Nu utilizați fierăstrăul în alte scopuri decât cele pentru care a fost destinat. De exemplu, nu utilizați fierăstrăul pentru tăierea materialelor de construcție din plastic, zidărie sau materiale nelemnoase. Utilizarea fierăstrăului în alte scopuri poate duce la situații periculoase.
n) 
o) Cauzele și măsurile de prevenire a reculului
p) • Reculul poate apărea atunci când vârful șinei de ghidare atinge un obiect sau când lemnul se apropie și ciupește lanțul fierăstrăului în tăietură.  
q) • Contactul cu vârful poate provoca, în unele cazuri, o reacție inversă bruscă, împingând șina de ghidare în sus și înapoi spre operator.  
r) • Blocarea lanțului fierăstrăului pe partea superioară a șinei de ghidare poate împinge rapid șina de ghidare înapoi spre operator.
s) 
t) Oricare dintre aceste reacții poate duce la pierderea controlului fierăstrăului și la vătămări corporale grave. Reculul este rezultatul utilizării incorecte sau necorespunzătoare a produsului și poate fi evitat prin respectarea următoarelor măsuri:
u) • Folosiți doar lanțuri de fierăstrău de schimb specificate de producător.  
v) • Lanțurile necorespunzătoare pot cauza ruperea lanțului sau recul.  
w) • Dacă bara este deteriorată și necesită înlocuire, adresați-vă unui centru de service autorizat.  
x) • Nu ascuțiți lanțul fierăstrăului pe cont propriu.  
y) • Utilizați numai lanțuri de schimb originale sau recomandate.
z) 
aa) a) Pentru a preveni acționarea accidentală a lanțului fierăstrăului, acest fierăstrău este echipat cu un întrerupător cu blocare mecanică. Pentru a acționa fierăstrăul, butonul de blocare trebuie apăsat înainte ca lanțul să înceapă să funcționeze (vezi Figura I). Nu utilizați produsul fără a apăsa butonul de blocare.  
ab) b) Nu utilizați această unealtă cu o singură mână. Țineți fierăstrăul ferm cu ambele mâini: o mână pentru susținere și cealaltă pentru acționarea comutatorului Pornit/Oprit (vezi Figura J).  
ac) c) Nu permiteți copiilor, persoanelor cu limitări fizice, senzoriale sau mentale, celor fără experiență sau celor care nu sunt familiarizați cu aceste instrucțiuni să utilizeze fierăstrăul. Reglementările locale pot restricționa vârsta operatorului. Când nu este utilizat, depozitați fierăstrăul într-un loc inaccesibil copiilor.  
ad) d) Înainte de utilizare, verificați zona de lucru și îndepărtați toate pericolele posibile.  
ae) e) Așteptați întotdeauna oprirea completă a fierăstrăului și scoateți bateria înainte de a-l așeza jos.  
af) f) Lanțul fierăstrăului se poate bloca sau poate produce recul, ducând la pierderea controlului asupra uneltei.  
ag) g) Opriți fierăstrăul atunci când schimbați poziția de lucru.  
ah) h) O creangă tăiată poate provoca vătămări corporale prin cădere sau ricoșeu. Tăiați crengile mai lungi în mai multe secțiuni (vezi Figura J).  
ai) i) Reduceți forța aplicată înainte ca ramura să fie complet tăiată. Pierderea bruscă a rezistenței poate duce la pierderea echilibrului și a controlului.  
aj) j) Nu agățați produsul în copac atunci când nu este utilizat.  
ak) k) Așezați întotdeauna fierăstrăul pe sol, într-un loc sigur, fără a scoate bateria.









Utilizare
Fierăstrăul este destinată uzului domestic, pentru tăierea copacilor și arbuștilor la înălțime, în timp ce utilizatorul se află la sol.
Fierăstrăul nu este destinată tăierii de materiale anorganice sau utilizării pe scări sau trepte.
Acest instrument nu este destinat utilizării comerciale sau industriale.
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Componentă
	1. Lanț de fierăstrău
2. Lanţ bar
3. Capac de umplere cu ulei
4. Întinderea lanțului şurub
5. Conector
6. Telescopic tub
7. Reglare telescopică a înălțimii
8. Mâner frontal
9. Bucla curelei mânerului frontal
10. Curea de umăr
	11. Suprafață de prindere extinsă (izolată)
12. Buton de blocare
13. Mâner spate (suprafață de prindere izolată)
14. Comutator pornit/oprit
15. Baterie
16. Buton de deblocare a bateriei
17. Agățare pentru bucla curelei mânerului frontal




Accesoriile prezentate sau descrise nu sunt incluse în produs ca dotare standard. Puteți găsi gama completă de accesorii în gama noastră de accesorii.





Specificații tehnice

	Nr. model
	PSLI2028 PSLI20281
PSLI2028xy
PSLI20281xy
	UPSLI20281
UPSLI2028xy
UPSLI20281xy

	Viteza lanțului (fără sarcină)
	11 m/s
	11 m/s

	Lungimea lamei
	20 cm (8” )
	20 cm (8” )

	Tipul lanțului
	1/4 ˝
	1/4 ˝

	Grosimea legăturii de acționare
	1,1 mm
	1,1 mm

	Numărul de legături de acționare
	47
	47

	Capacitatea rezervorului de petrol
	70 ml
	70 ml


Nr. model Notă: x (gol, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, E, S, A, M); y (gol, -1, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8, -9, E, S, A, M)
· Datorită programului nostru continuu de cercetare și dezvoltare, specificațiile de aici pot fi modificate fără notificare prealabilă.
· Specificațiile și cartușul bateriei pot diferi de la o țară la alta.
















[bookmark: _Hlk191629828]⚠ AVERTIZARE!
Folosiți doar acumulatorul și încărcătorul original, așa cum se arată mai jos, pentru această unealtă electrică:
	Produs
	Pachet de baterii

	Nr. model
	Tip
	Tensiune nominală
	Capacitate nominală

	FBLI2001
FBLI2001xy
	Litiu-ion
	18,5 V CC, 20 V Max
	2,0 Ah

	FBLI2002
FBLI2002xy
	
	
	4.0Ah

	FBLI2003
FBLI2003 xy
	
	
	5.0Ah


Nr. model NOTĂ : x (spațiu gol, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, E, S, A, M); y (spațiu gol, -1, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8, -9, E, S, A, M)
	Produs
	Încărcător de baterie

	Nr. model
	Putere de intrare
	Tensiune de intrare
	Tensiune nominală de ieșire
	Curent nominal de ieșire

	FCLI2001
FCLI2001xy
	50W
	220-240V
~50/60Hz
	20V curent continuu
	2A

	FCLI2001 - 9
	
	100-240V
~50/60Hz
	
	

	UFCLI2001
UFCLI2001xy
	
	110-120V
~50/60Hz
	
	

	FCLI20411
FCLI20411xy
FCLI2034
FCLI2034xy
	105W
	220-240V
~50/60Hz
	21V curent continuu
	4A

	FCLI20411 -9
FCLI2034 -9
	
	100-240V
~50/60Hz
	
	

	UFCLI20411
U FCLI20411xy
UFCLI2034
U FCLI2034xy
	
	110-120V
~50/60Hz
	
	


Nr. model NOTĂ: x (gol, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, E, S, A, M); y (gol, -1, -2, -3, -4, -5, -6, -7, -8, -9, E, S, A, M)
Imaginea operațiunii
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Imaginea operațiunii
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Operațiune
Asamblare  
Asamblarea sculei (vezi Figura A, B)  
Montați capul fierăstrăului cu pernă și mânerul telescopic la același nivel și fixați-le prin înșurubarea conectorului. Asigurați-vă că ambele piese sunt montate și blocate corect.  
Atașați cârligele curelei de umăr la buclele curelei mânerului.

Introducerea/scoaterea bateriei (vezi Figura C)  
⚠ AVERTIZARE!  
Utilizarea unor baterii nepotrivite poate duce la defecțiuni sau la deteriorarea sculei electrice.  
Introduceți bateria încărcată pe mânerul telescopic. Asigurați-vă că bateria este complet montată.  
Pentru a scoate bateria din unealta electrică, apăsați butonul de deblocare a bateriei și trageți bateria spre lanțul fierăstrăului.

⚠ ATENŢIE!  
• Înainte de a efectua orice lucrare asupra mașinii (de exemplu, întreținere, schimbarea sculei etc.), precum și în timpul transportului și depozitării, scoateți bateria din unealta electrică. Există pericol de accidentare la acționarea accidentală a comutatorului Pornit/Oprit cu butonul de blocare.  
• Nu activați întrerupătoarele până când bateria nu este complet conectată.

Reglarea înălțimii telescopice (vezi Figura D)  
Slăbiți reglarea înălțimii telescopice rotind butonul, extindeți tubul telescopic la lungimea necesară și strângeți din nou butonul de reglare a înălțimii telescopice.  
Tubul telescopic poate fi extins de la 1,1 m la 1,5 m, în funcție de aplicație.

Asamblarea lanțului de fierăstrău (vezi Figura E, F)  
⚠ ATENŢIE!  
• Purtați întotdeauna mănuși de protecție atunci când manipulați lanțul.  
• Folosiți doar o lamă de lanț aprobată.  
Deșurubați butonul de pe capac și scoateți capacul.  
Introduceți noul lanț de fierăstrău în fanta din jurul șinei lanțului. Asigurați-vă că lanțul este în direcția corectă de rulare. Pentru aceasta, comparați lanțul de fierăstrău cu simbolul de rotație de pe șină.  
Montați noul lanț de fierăstrău pe pinionul de acționare și lama lanțului peste aripioarele de ghidare. Asigurați-vă că toate piesele sunt așezate corect.  
Verificați tensiunea lanțului de fierăstrău înainte de fiecare utilizare. Întindeți lanțul de fierăstrău folosind șurubul de tensionare, dacă este necesar.

Tensionarea lanțului de fierăstrău (vezi Figura G)  
Verificați întotdeauna tensiunea lanțului înainte de utilizare, după primele tăieturi și în mod regulat în timpul utilizării, aproximativ la fiecare 10 minute. La prima utilizare, lanțurile noi se pot lungi considerabil.  
Întindeți întotdeauna lanțul când este rece. Tensionarea lanțului fierăstrăului când este fierbinte poate duce la supratensiune.  
• Lanțul de fierăstrău este tensionat corect atunci când poate fi ridicat cu aproximativ 2–3 mm de la șina lanțului în centru.  
• Rotiți șurubul de tensionare a lanțului cu cheia imbus în sensul acelor de ceasornic (creșterea tensiunii) sau în sens invers acelor de ceasornic (reducerea tensiunii).

Lubrifierea lanțului de fierăstrău (vezi Figura H)  
⚠ AVERTIZARE!  
Fierăstrăul cu pernă nu este livrat umplut cu ulei. Este esențial să umpleți cu ulei înainte de utilizare. Utilizarea fierăstrăului fără ulei pentru lanț sau când nivelul uleiului este sub marcajul minim va duce la deteriorarea acestuia.  
Durata de viață a lanțului de fierăstrău și capacitatea de tăiere depind de lubrifierea optimă. Lanțul de fierăstrău este lubrifiat automat cu ulei de lanț în timpul funcționării.  

Umplerea rezervorului de ulei:  
a) Așezați fierăstrăul pe o suprafață potrivită cu capacul de umplere cu ulei orientat în sus.  
b) Curățați zona din jurul capacului rezervorului de ulei cu o lavetă și deșurubați capacul.  
c) Umpleți rezervorul de ulei cu ulei biodegradabil pentru drujbă.  
d) Evitați pătrunderea murdăriei sau a resturilor în rezervorul de ulei.  
e) Înșurubați la loc capacul rezervorului de ulei și curățați uleiul vărsat.  
f) Lăsați fierăstrăul să funcționeze timp de 30 de secunde pentru a pompa ulei în sistem.

NOTĂ:  
• Pentru a preveni scurgerile, păstrați fierăstrăul în poziție orizontală atunci când nu este utilizat.  
• Uleiul devine mai dens la temperaturi scăzute, reducând debitul.

Operațiune  
Pornirea și oprirea (vezi Figura I)  
Pentru a porni unealta electrică, apăsați mai întâi butonul de blocare, apoi apăsați butonul Pornit/Oprit.  
Pentru a opri unealta electrică, eliberați butonul Pornit/Oprit.  

⚠ AVERTIZARE!  
• Nu continuați să apăsați butonul Pornit/Oprit după oprirea automată a uneltei.  
• Nu lăsați fierăstrăul agățat de o creangă atunci când întrerupeți lucrul.

Comportament general (vezi Figura J)  
Lanțul trebuie să funcționeze la viteză maximă înainte de a intra în contact cu lemnul.  
Ramurile cu diametrul de până la 5 cm pot fi tăiate dintr-o singură trecere. Ramurile mai groase trebuie tăiate în mai multe etape.

⚠ AVERTIZARE!  
Nu forțați fierăstrăul în timpul tăierii. Lăsați lanțul să lucreze.

Întreținere  
⚠ ATENŢIE!  
• Scoateți bateria înainte de orice operațiune de întreținere, transport sau depozitare.  
a) Nu modificați produsul.  
b) Curățați produsul cu o lavetă înainte de depozitare.  
c) Goliți rezervorul de ulei înainte de depozitare.  
d) Montați întotdeauna capacul șinei de ghidare la transport și depozitare.  
e) Depozitați fierăstrăul cu bateria scoasă și capacul lamei montat.  
f) Purtați mănuși de protecție când lucrați în apropierea lanțului de fierăstrău.  
g) Înlocuiți piesele uzate sau deteriorate.  
h) Asigurați-vă că toate elementele de fixare sunt bine strânse.  
i) Depozitați produsul într-un loc uscat, sigur și ferit de copii.  
j) Utilizați doar piese de schimb aprobate de producător.

Eliminare  
Produsul, bateriile, accesoriile și ambalajul trebuie sortate pentru reciclare ecologică.  
Nu aruncați produsul și bateriile la gunoiul menajer.





















ÎNTREȚINERE ȘI DEFECTE
Posibile defecțiuni și metode de eliminare a acestora
Lanț de fierăstrău uscat  
– Fără ulei în rezervor → Reumpleți cu ulei  
– Canal de ulei înfundat → Curățați canalul de ulei  

Lanțul de fierăstrău / șina de ghidare se încălzesc  
– Fără ulei în rezervor → Reumpleți cu ulei  
– Orificiul de aerisire din capacul rezervorului de ulei este înfundat → Curățați capacul rezervorului de ulei  
– Canal de ulei înfundat → Curățați canalul de ulei  
– Lanțul este prea tensionat → Reduceți tensiunea lanțului  
– Lanțul de fierăstrău este tocit → Ascuțiți sau înlocuiți lanțul  
– Protecția la suprasarcină este activată → Reporniți mașina  
– Protecția termică a bateriei este activată → Lăsați bateria să se răcească și reporniți  

Mașina taie greu, vibrează sau nu taie corect  
– Lanțul de fierăstrău este prea slab tensionat → Tensionați lanțul  
– Lanțul de fierăstrău este tocit → Ascuțiți sau înlocuiți lanțul  
– Lanțul de fierăstrău este uzat → Înlocuiți lanțul  
– Dinții lanțului sunt montați în direcția greșită → Reasamblați lanțul în direcția corectă  
– Se aplică prea multă forță → Reduceți forța aplicată  

Prea puține tăieri per încărcare a bateriei  
– Protecția termică a bateriei este activată → Lăsați bateria să se răcească și reporniți  

Mașina cu tijă se oprește în timpul tăierii  
– Lanțul este prea tensionat → Reduceți tensiunea lanțului  
– Presiune excesivă aplicată în timpul tăierii → Reduceți forța aplicată fierăstrăului  
– Lanț de fierăstrău nou → Reduceți forța aplicată în timpul tăierii  
– Lemn de esență tare → Reduceți forța aplicată în timpul tăierii  
– Lemnul este ud → Lăsați lemnul să se usuce  
– Supraîncălzirea sculei → Lăsați mașina să se răcească și reporniți  
– Defecțiune de cablare internă sau externă → Contactați un centru de service  
– Comutator Pornit/Oprit defect → Contactați un centru de service
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